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Fra venstre: Brødrene Bjarne, Peder og Ingolf Enge fra Kopervik. Deres forsøk på å gifte bort moren til en nordlending kan du lese mer om inne i bladet. Foto i privat eie.
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– De 3 Kirsten Giftekniv fra Kopervik
– Smeden fra Hjelmeland
– Nytt historielag i Eiganes-Våland bydel
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Det er sagt at den mest norske av alle bøker er bygdeboka. Å skrive om
lokale forhold og personer på mikronivå er i stor grad en særnorsk øvelse.
Rogaland er et av de fylker som har bidratt mest. De fleste kommuner er
dekket med både gårds-/slektshistorie og generell kulturhistorie. Den
første gårds- og slektshistoria omhandlet (gamle) Gjesdal kommune og
kom ut i 1939. Kvalitet, utforming og omfang er til dels sterkt varierende. Bygdebøkene har likevel motstått mye av kritikken og fungerer i
de fleste tilfeller som en identitetsskapende faktor for kommunen.
En rask kikk på bygdebokfloraen for vårt fylke viser likevel et spesielt
mønster: Fravær av bykommunene. Rett nok har både Egersund, Haugesund og nylig Sandnes fått sine byhistoriske verk. Stavanger har under
arbeid et samlet byhistorisk verk som forhåpentlig er klar om et par år.
Felles for disse utgivelser er at de kun tar for seg den gamle bykjernen. F
eks for Egersunds del betyr dette at landkommunen med samme navn
som ble innlemmet i byen i 1965 i praksis er utelatt. Det samme forholdet gjelder også Stavanger – her blir gamle Hetland kommune utelatt.
Også for gårds- og slektshistorien finner vi et tilsvarende mønster. Her
har verken by- eller den sammenslåtte landkommunen vært gjenstand for
systematisk gransking – og slett ikke noe bokverk.
Norske byer har ikke oppstått av seg selv. De er et resultat av omfattende
innflytting fra bygdene omkring. I tillegg har det vært en betydelig handelsutveksling, både for dagligvarer som fisk, kjøtt, melk og grønnsaker,
men også råvarer til bruk i ulik produksjon. Årsaken til at gårds- og
slektshistorien for de bynære områder og bykjernen ikke er dekket er
flere. Den vesentligste er trolig at det dreier seg om en datamengde som
langt overstiger en «normalkommune» og at det ikke er utviklet en tilfredsstillende metodikk for organisering av dette stoffet.
Fra Tasta Historielag ble det i vår tatt initiativ til å igangsette et historieverk for gamle Hetland kommune. Tanken er ikke ny. Allerede på
1950-tallet var et kommunalt utvalg i sving, men denne forsvant ved
kommunesammenslåingen i 1965. Det er nå nedsatt en komité med
representanter for historielagene i Stavanger samt Riska. Oppgaven er
todelt: For det første å få Stavanger kommune til å se nødvendigheten og
viktigheten av at et slikt verk kan utfylle og berike byhistorien. Dernest
er det en oppgave å aktivisere og koordinere historielagene i byen i et
slikt arbeid. Tanken om historielagenes deltakelse er ikke original. De
fleste kommuner har i nyere tid benyttet det lokale historielag. Det nye
her er at minst sju lokallag skal arbeide med dette og at det i hovedsak
dreier seg om bymessige områder.
Detaljer omkring tempoplan, budsjett, finansiering, forfattere, bøkenes
innhold og utforming skal utredes i løpet av høsten. Arbeidet vil ha en
tidsramme på flere år og vil være helt avhengig av offentlig støtte. Sydvesten vil selvsagt følge opp saken framover.
Jørg Eirik Waula
brevet fra onkel peder
Tove Solli
Min morfar het Bjarne Enge og vokste opp i
Kopervik. Han hadde to brødre, Peder og
Ingolf, og moren deres var Thea Regine
Enge, født Pedersdatter, datter av Peder
Kristian Pedersen ( Per i Liå) og Inger Elisabet Tobiasdatter. I barndommen min dro
vi ofte på besøk til Kopervik om sommeren.
Onkel Peder (min mors onkel) hadde ikke
selv barn, og han likte godt å fortelle oss
ungene historier fra sin egen barndom.
Dessverre har jeg glemt det meste, men i
1973 sendte han altså et brev med bilde som
min mor tok vare på.
Kopervik 28. mai 1973
kafeen, og vi syntes det var en grei fyr. Mor
ville nok ikke svare på brevet, det forstod
vi. Vi syntes synd på fyren, derfor svarte vi
på brevet i mors navn. Men vi hadde nok
satt i gang en kjedereaksjon, for det kom
brever igjen som vi passet på å knabbe, slik
hadde vi holdt det gående hele sommeren.
Nå var det kommet et brev som var gått
forbi oss. Hun gir seg til å lese høit fra
brevet, innholdet interesserer oss ikke, vi
har lest slikt sprøyt hele sommeren. Men da
hun kommer til slutten, våkner vi. «Vinteren
er ikke så langt borte. Jeg må se å få dere
nordover så snart jeg kan. Jeg har en kamerat
som eier en kutter, jeg kan leie ham, og så
kommer kutteren og henter dere. Eller om
du ønsker det, sende deg penger så dere kan
ta Hurtigruten». Hun stopper lesingen og
ser på oss.
- Jeg behøver ikke spørre om dere kjenner
noe til dette, men hvem har hjulpet dere?
- Ingen, vi leste gamle Allers og Illustrert til
vi fant fortellinger med brev i, så brukte vi
dem som model.
- Hvad brukte dere som overskrift?
- Det var eftersom det stod i bladene det.
Kjæreste deg, elskede, og sånt noe tull. I det
siste brevet skrev vi til slutt «din alltid lengtende Thea»
Hallo Tove
Har lenge tenkt å skrive et brev til deg, siden
du liker så godt å få brev. Men vanskeligheten
er hvad jeg skal skrive om. Så fikk jeg et tips
gjennom TV, og nå vil jeg fortelle om «en
dag i brødrene Enges liv».
Handlingen foregår for ca. 60 år siden. Da
var vi noenlunde på din alder. At vår far
reiste til Amerika og sviktet sin oppgave, så
vår mor måtte sørge for oss alene, det vet du
sikkert. Den tid jeg nå skal berette om, drev
hun en kafè.
Vi er kommet fra skolen og sitter og langer
i oss middag da mor siger: «Ikke spring ut
med en gang dere har spist, jeg har noe jeg
vil snakke med dere om». Vi lurer på hvad
hun har på hjertet, men slapp å lure lenge.
For da hun satte seg ned og halte et brev opp
fra kåpelommen, forstod vi hvad det dreide
seg om. Det brevet kom fra Nordland.
Det begyndte i vår da hun kastet i fra seg et
brev hun hadde lest. Selvfølgelig måtte vi
undersøke hvad brevet inneholdt. Det var
fra en maskinmester som hadde vært her på
vintersildfiske og som nå var blitt fyrvokter
på Hornøy fyr. Han hadde vanket meget på
Tove Solli
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- Har dere noen av brevene?
- Nei, det tøiset brant vi opp i efterkant.
Mor ble sittende og se på oss en lang stund,
i villrede om hun skulle le eller gråte.
- Hvad hadde dere skrevet om dere hadde
fått tak i dette brevet?
3 ivrige guttestemmer svarte i kor: «Kom
med kutteren!»
- Ja, det er det som er det fortvilte, sa mor,
- hadde dere skrevet efter penger kunne jeg
sendt dem tilbake, men å lure folk helt fra
Nordland…, politiet ville iallfall hentet
dere. Dere må forstå at selv om deres far
sviktet, er jeg like fullt gift med ham og kan
ikke gifte meg når det passer.
Da er det at storebror Ingolf ødelegger den
gode stemningen:
- Er det så nødvendig å gifte seg da?
Hun langer ut en høire sving som han
akkurat klarer å dukke.
«Hvad tror du moren din er din laban?». Det
er opptakten til et hurtigt forsvinnings
nummer. I neste øieblikk er vi ute i bak
gården og setter oss på det nederste trappe-
trinnet. Vi føler oss trygge, det er lenge
siden hun ga opp å forfølge oss i friluft. Der
sitter vi da, 3 søte små, som har fått
drømmen sin om en robinsontilværelse på
en øde øy knust.
Vi blir sittende stille en lang stund. Livets
første skuffelser er alltid tunge.
Det er yngstemann Bjarne som bryter tausheten.
- Sånne gamle folk er ordentlig dumme.
Tenk å skrive at han føler sus av engle
vinger når han leste brevene våre.
- Han trodde de var fra henne, tufsen.
Storebror virker helst tankefull. Da er det
jeg er frampå.
- Ingolf følte ialfall sus av ørefik, hadde den
gått inn, hadde han sett både himler og
stjerner.
Bjarne og jeg humrer og morer oss, men
Ingolf er ikke med på notene. Endelig ser
det ut for at han har funnet en løsning på
problemet.
- Squawen er sint, vi må gjøre henne engstelig, ugh.
Kafeen til Thea Enge i den perioden Peders historie stammer fra, lå sannsynligvis i hovedgata i Kopervik.
Dette postkortet er fra ca. 1910. Foto: John Kjølvik, Stavanger. Utlånt av Kopervik & Omegn historielag.
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Efter at han er begynt å leke indianer,
snakker han som en. Vi er for små til å være
med på den leken, vi tåler ikke fredspipen.
- Har dere penger?
Bjarne kommer med en femøring, og jeg
roter fram 8 øre.
- La meg få dem, og sitt rolig her til jeg
kommer tilbake.
Han blir ikke lenge borte, når han kommer
tilbake, har han en pose under armene. Han
går forbi oss og opp på soveværelsene våre,
når han kommer ned igjen, forklarer han
planen sin:
- Nå går dere til Liå. Jeg skal til Nons
varden, vi indianere skal overfalle blek
ansiktenes leir i eftermiddag, og så kommer
dere ikke hjem før det mørkner.
Han tar oss med, og vi stopper ikke før vi er
på sydsiden av kirken, derfra kan vi se over
til Nonsvarden, og den kjerreveien vi står
på fører vestover mot Utgarden. Vår kjære
bror ser nok at vi er misfornøyde med å
følge en vei som er tre ganger så lang som
nødvendig. Han står og ser på oss en stund.
Så kommer det:
- Kvinnen er sterk, kvinnen er rasende, gå
til wigwamen og få pryl. Snikende Ullteppe
har talt, ugh.
Så forsvinner han i retning Nonsvarden, og
Bjarne og jeg begynner på veien som vil
føre oss til besteforeldrene. En time senere
tramper vi inn på kjøkkenet hos vår mormor
og morfar, de sitter og har seg kaffe etter
middagskvilen. «Skal dere bli med og sette
trollgarn?» Det er vår morfar som spør, han
er en krokrygget svær buse med et praktfullt
skjegg. «Vi vil heller fiske på Toskhammer.»
Vi glemte ikke at vi skulle holde oss mest
mulig skjult. Vi ble med ham på bryggen
der han fant fram to bambusstenger som var
klare til å fiskes med, 4–5 krabber og en
uldott. Vi hadde lært å agne med krabbe.
Han rodde ut med trollgarna, og vi gikk
bare på den lille fjellknatten som kalles
Toskhammer. Ren og klar var vår barndoms
sjø, vi så bunn på 4–5 meter, og slik en fin
dag det var i dag, ikke et vindpust kruser
sjøen, vi kan godt følge med på fisken som
svømmer dernede. Og eftermiddagen går
fort, det begynner å mørkne og bli kjølig
førenn vi tenker på å slutte av. Tilbake til
bryggen finner vi oss en snøretamp til å ha
fisken på, vi har fått 5 tosker og to flyndrer.
Vår mormor stanser oss når vi skal passere
huset. “Kom inn og få litt mat, dere er
sikkert sultne”. Inn måtte vi og sultne var
vi, det kan du skrive opp. Vi fikk potetkaker
og melk, det beste vi kunne tenke oss, men
vi var litt urolige. Det begyndte å mørkne,
efter vår oppfatning altfor fort, men vår
kjære bedstemor forstod nok hva som uroet
oss. «Snart kommer Per, og da kan han sette
dere over.» Ordene hennes var som musikk
i våre ører, nå slipper vi å gå rundt i mørket.
Og slik blev det, vi blev rodd over, det var
gjort på 5 minutter, og før vi fikk fisken
hadde morfar rensket den. På andre siden
står storebror og tar imot oss. Bjarne og jeg
ville fulgt veien, men den gikk ikke. Han
fører oss i kroker og krinkler så vi entrer
hjemmet på baksiden. Før vi går opp, tar
han fisken fra oss og henger den opp i den
lille kjelleren. «Nå gjelder det å gå stilt så
ingen hører oss.» Og inn på soverommet
kommer vi uten å møte noen. Der finner han
frem en stubbe talglys som han tenner, det
var jo allerede blitt helt mørkt.
- Nå gjelder det å få av seg klærne og
komme til køis.
3 minutter senere lå vi til køis og gumlet på
maten Ingolf hadde sikret oss tidligere på
dagen.
- Dere spiste vel i Lia, spurte Ingolf. Jo, vi
måtte jo innrømme det.
- Da er ikke dere så sultne, og jeg har ikke
spist siden middag, så dere får overlate en
heidevegg hver til meg.
Og slik blev det.
- Skal vi ikke spille kort i kveld Det er
Bjarne som spør.
- Nå gjelder det om å sovne, dere ser så
uskyldige ut når dere sover, så hun har
sikkert ikke hjerte til å gi dere pryl i kveld.
Så slukket han lyset og gjemte det, og det
5
Kopervik ca. 1910, sett fra Liå, hvor morfar til Ingolf, Bjarne og Peder bodde. Fotograf ukjent. Utlånt av
Kopervik & Omegn historielag.
gikk sikkert ikke mange minuttene før vi
sov alle tre. Og det gikk akkurat som storebror hadde regnet med. Han var ikke mer
enn 12 år, men allikevel ikke så lite av en
menneskekjenner. Vi fikk sove i fred.
Om morgenen blev vi purret ut tidlig.
- Nå får dere våkne og kle dere og komme
ned å spise og gjøre leksene førenn dere går
på skolen. Jeg så dere ikke i hele går eftermiddag, så ingen av dere har gjort lekser.
Hun høres blid ut i stemmen, så hun har
sikkert vært engstelig for oss. Og når vi
kommer ned, har hun satt inn et stort fat
med smørbrød fra kafeen. I stedet for pryl
får vi ekstraforpleining.
Mens vi holder på med leksene er det hun
siger:
- Nå har jeg skrevet til den fyren og forklart
ham hvorledes det henger sammen med de
brevene, og feilen er delvis min. Det brevet
i vår skulle ikke dere fått tak i, jeg burde jo
vite hvor umulige dere er. Når han får se
min skrift forstår han at brevene ikke er fra
meg.
Da er det Bjarne plaprer igjen.
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- Og vi som skrev at de tre guttene var din
glede og stolthet.
Da ler hun høit.
- Ja, den gleden skulle jeg gjerne ha delt
med ham, etter en måned som far for dere
hadde han sikkert funnet ut at han hadde
begått sitt livs store feiltagelse.
Og så var eventyret over, og vi sitter tilbake
og strever med leksene. Det er en fin
morgen, døren til gaten står åpen, det gjør
også døren til værelset vi sitter i. Stille og
roligt. Det eneste som bryter stillheten er
når mor flytter på bord og stoler når hun
gjør rent i kafeen. Og når vi hører tramp av
føtter som haster på skolen, er vi ferdige
med leksene. Og det er tre fornøide gutter
som stormer ut i gaten og blander seg med
de andre ungene.
Som du forstår, desto eldre en blir, dess
klarere blir minnene fra barndommen.
Sender noen billeder så du kan se hvor
uskyldige vi var i den alderen.
Ha det, onkel Peder.
Et historielag for
Eiganes og Våland
Stavanger kommune har ikke mindre enn 7
historielag innenfor sine grenser. Men
området Eiganes-Våland dekkes ikke av
disse lagene, og Rogaland Historie- og
Ættesogelag ville gjerne bøte på denne
mangelen. Bydelen har en interessant
historie som selvfølgelig bør belyses på

samme måte som historien i andre deler av
Stavanger.
I løpet av våren 2010 ble det satt sammen et
interimsstyre, og 20. mai ble det arrangert
et møte på Stavanger Museum med tittelen
Sovjetiske krigsfanger i Stavanger.
Foredragsholder Atle Skarsten presenterte
den informasjonen han hadde. Blant annet
om fangeleirer der hvor Stavanger Tekniske
Fagskole siden ble bygget, og i området
rundt Eiganes gravlund.
De frammøtte bydelsbeboerne kunne gi
supplerende opplysninger som delvis kor-
rigerte og delvis
utfylte den informasjonen Skarsten
hadde.
Det var tydelig
interesse for tema,
og nettopp historielagenes betydning for å ivareta
den muntlige historien som mange
sitter inne med, ble
tydelig her. Når man er født og oppvokst i
en bydel, sitter man inne med kunnskap
som kanskje er unik, og som ikke blir fanget
opp hvis det ikke finnes et miljø som ivaretar nettopp denne oppgaven.
Etter møtet har det ennå ikke stiftede laget
ca. 25 interesserte «medlemmer». Interimsstyret vil derfor i løpet av høsten arrangere
et eller to møter til. Det tas sikte på å gjennomføre et årsmøte
i februar hvor det
velges et ordinært
styre.
Er du interessert i å
være med i et historielag for EiganesVåland, kan du
kontakte lagskontoret.
Deltakere Eiganes-Våland: 30 personer var møtt fram for å høre Atle Skarsten
fortelle om sovjetiske krigsfanger i Stavanger. Foto: Tove Solli
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Nye bøker til salgs på kontoret
Vesla Vetlesen:
Kommunist og sabotør. Helge Hansens krig.
Aschehoug Forlag. Kr 160,-(medl.)/ kr 200,- (ikkemedl.)
I Kommunist og sabotør følger vi en ung mann – forfatterens bror – gjennom
hans dramatiske og farefulle opplevelser under den tyske okkupasjonen av
Norge. Med bakgrunn i et kommunistisk miljø kom Helge Hansen tidlig inn i
motstandsarbeidet og ledet senere en sabotasjegruppe som aksjonerte i Stavanger-regionen. Boka omhandler også det kommunistiske apparatet som Helge
støttet seg til, og de konfliktene som oppsto mellom kommunistene og den
øvrige Hjemmefronten, som hadde London-regjeringen i ryggen.
Reidar Frafjord og Per Terje Haaland:
Tore Toresen Haaland og Kristi Samuelsdatter Fossmork og deres etterkommere.
Kr 400,-
Da den 40 år gamle Tore Toresen en høstdag i 1850 skulle se etter geitene sine
i fjellet ovenfor Haaland i Frafjord, ble han angrepet av en bjørn. Han overlevde
basketaket, men var blind resten av sin tid. Tore døde i februar 1891 og har
siden blitt kalt for Bjødna-Tore.
Det er i år 200 år siden Tore ble født, og for å markere dette ble det 11.-13. juni
arrangert et storstilt slektstreff hvor 1.100 etterkommere var samlet, bl.a. også
slektninger fra USA, England, Sverige og Danmark.
En nyskrevet slektsbok på 479 sider ble lansert i forbindelse med stevnet: ”Tore
Toresen Haaland og Kristi Samuelsdatter Fossmork og deres etterkommere”.
Her er omtalt mer enn 3.000 direkte etterkommere, og den inneholder om lag
100 sider biografisk stoff. Boka er illustrert med 420 eldre og nyere foto.
William F. Fuller: Ung motstand.
Commentum Forlag. Kr 249,-
Gunnar Høines fra Hinna var bare ni år gammel da tyskerne okkuperte Norge.
Fortellingen er en beretning om krigen sett fra et barns ståsted, i en familie i
Stavanger. Gunnar Høines utvandret til USA, hvor amerikaneren William F.
Fuller fikk høre om Gunnar og hans liv under 2. verdenskrig. Originalutgaven
utkom på engelsk i 2005. Boka er illustrert med samtidige foto.
Svein Magne Olsen: Randaberg-Tasta Billag
kr 200,- (medl.)/250,- (ikkemedl.)
Randaberg-Tasta Billag ble etablert av forbruksforeningene på Tasta og Randaberg med tanke på foreningenes interne behov. Billaget utviklet seg til å bli et
velfungerende trafikkselskap med et vidt spekter av oppdrag, alt fra dyretransport til turbilkjøring. Boken tar oss med på en reise gjennom bilselskapets historie og forteller om livet i og rundt billaget. Boken er utgitt av historielagene i
Randaberg og Tasta.
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Hillevåg Historielags sommertur
tekst og foto: Helge HÅgensen
Søndag 20. juni 2010 arrangerte undertegnede tur til Egersund og Dirdal for Hillevåg
og Lura historielag. Denne turen var et samarbeid med undertegnede og Rutebilhistorisk forening avd. Rogaland. Sistnevnte forening stilte med buss og sjåfør samt noen
dugnadsarbeidere. Vi var omtrent 20 deltakere på turen.
Rutebilhistorisk forening avd. Rogaland
Vårt første stopp på denne turen var anlegget til Rutebilhistorisk forening avd. Rogaland på Soma. Her fortalte bussens sjåfør
Svein Stueland og andre dugnadsarbeidere
hva de drev på med. Vi fikk se 2 busser
under restaurering. Den ene av dem hadde
gått i rute for Madla Bilselskap.
Rutebilhistorisk forening ble etablert den
10. desember 1983. Dette er en landsdekkende uavhengig organisasjon for rutebilinteresserte. Foreningens formål er å fremme
interesse og forståelse for rutebilen som
teknisk kulturminne samt rutebildriftens
samfunnsmessige betydning. Foreningen
På kjøretøyet skal storfolk kjennes. Lura og Hillevåg Historielags turdeltakere i et transportmiddel som sømmer seg for de historieinteresserte.
skal samle inn dokumentasjon og annet av
rutebilhistorisk verdi, samt stimulere rutebilselskaper og andre til å ta vare på gammelt og verneverdig rutebilmateriell. Rutebilhistorisk forening har over 1500
medlemmer fordelt over hele landet.
Rutebilhistorisk forening arrangerer årlig
veteranbusstreff. Dette treffet kombineres
med landsmøte og utstilling av bussene.
Disse treffene ambulerer hvert år fra sted til
sted.
Lokalavdlingene arrangerer jevnlige medlemsmøter, utflukter med veteranbussene,
bedriftsbesøk eller «mekke» kvelder. Lokallagene stiller opp med veteranbusser på kulturhistoriske arrangement..
Norsk vegmuseum Region vest – Dirdal
Via Egersund gikk turen til Dirdal. Statens
vegvesen Region vest har etablert et vegmuseum her. Dette museet ble åpnet lørdag
19. juni med samferdselsminister Magnhild
Meltveit Kleppa til stede. Statens vegvesen
har i mange år hatt verksted her med maskiner og utstyr. De fleste bygningene har sin
egen historie. Museet har som oppgave å
dokumentere og formidle veg – og vegbyggingshistorie i Region vest.
Utstillingene er gitt plass i et nytt bygg og
uteområde med fine rasteplasser i tillegg til
de historiske bygningene. Maskiner og
utstyr er samlet inn fra hele Vestlandet.
Utstillingene viser den tekniske og arbeidsmessige utviklingen på veganlegget. Utstillingene viser alt fra enkle håndredskap til
stort maskinelt og teknologisk utstyr i
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moderne tid. Tema som brubygging og
ferjedrift er med i utstillingene.
En avdeling er viet til veiingeniøren sitt
arbeid. Han brukte både kikkert og måleinstrument ute i terrenget og ved tegnebordet
inne på kontoret. Videre har museet en egen
avdeling for kjøretøy. Det gamle biltilsynet
sin virksomhet har sin egen plass i museet.
Vegmuseet sin målsetning er å drive sin
virksomhet på et faglig og profesjonelt nivå
med innsamling, dokumentasjon, konservering og bevaring. Vegmuseet i Dirdal er nær
faglig tilknyttet Norsk vegmuseum på Hunderfossen ved Lillehammer.
Rogaland Bilmuseum
Siste stopp på turen var hos Rogaland Bilmuseum på Bråstein. Her ble vi mottatt av
museets harde kjerne. Her var det mange
flotte klenodier som var til å nyte synet av.
«Skrotnisse» Tor Inge Fjermestad vartet
opp med kaffe og vafler.
Fra bilmuseet på Bråstein.
Fra bilmuseet på Bråstein.
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slusedagen 2010
restaurationen seiler igjen
Av dagfinn silgjerd
forberede ankomsten til New York.
Det passet derfor
spesielt godt at det
første oppdraget var
lagt til Tysvær.
Dick Solberg, musiker fra USA med
slektsrøtter i Skjoldastraumen framførte
smakebiter fra en
musikal han har
skrevet med utgangspunkt i sluppefolket,
Dick Solberg, musiker fra USA med slektsrøtter i Skjoldastraumen, på dek- og Tysvær Historielag hadde også laget
ket til Restauration. Foto: Terje Størksen, Haugesunds Avis.
et historisk tablå der
Kari, søster til Cleng Peerson, går om bord
På Slusedagen, 26 juni under Midtsommarpå Restauration sammen med ektemannen
fest i Tysvær, var den nybygde Restauration
og kvekeren Cornelius Hersdal mens de
midtpunktet på sitt første offisielle oppdrag
samtaler om den tunge avgjørelsen og
etter dåpen i Stavanger den 16 juni. Sluppen
bakgrunnen for reisen til Amerika.
er bygget på Ryfylke Trebåtbyggjeri på
Finnøy av båtbygger Jørn
Flesjå, og er så langt
mulig tro kopi av Restauration som den 4 Juli 1825
seilte ut fra Stavanger
med
52
emigranter,
hovedsakelig kvekere, om
bord. De dro ut for å finne
trosfrihet og et bedre liv i
det nye landet der vest. Av
passasjerene og mannskapet kom mange fra Tysvær. Cleng Peerson, også
fra Tysvær, var sendt i for- RH&Æ sin stand på Slusedagen i samarbeid med Tysvær Historielag.
veien for å kjøpe land og Foto: Dagfinn Silgjerd.
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Høstprogram 2010
Alle program med forbehold om endringer. Følg med i lokalpressen og på RHÆs hjemmesider.
Klepp Historielag
Møta er på Aktivitetsenteret Fredheim og byrjar kl.19.00.
Tysdag 5. okt. Hanne Thomsen: Frå det gamle Persarriket til det moderne Iran.
Tysdag 2. nov. Røyne Kyllingstad: Kunstnaren Ståle Kyllingstad
Tysdag 7. des. Tor Kristian Rønneberg: Barndomsminne frå Klepp
Søndagane 10.,
17. og 24. okt.Utstilling på Haugabakka Bygdemuseum saman med Jærmuseet:
Posten som kom og gjekk. Postgangen på Jæren på 17-1800 talet.
Sola Historielag
Møtene er på Sola Sjukeheim kl. 19.00.
Torsdag 23. sept. Arnold Vigdel: Krigsminner fra Vigdel
Torsdag 21. okt. Ivar Tjelta: Historien om posten i Sola
Kristian Byberg: Ord og utrykk fra Sola
Torsdag 18. nov. Frode Fanebust: En penn mot overmakten. Redaktør Toralv Fanebusts
historie
Torsdag 2. des. Harald Grønstøl: Bedehus, basar og julatrefester
Erik L. Sande: Gjettelek
Tasta Historielag
Møtene er på Tasta skole kl. 19.00
Onsdag 13. okt. Inge Særheim: Stedsnavn, særlig på Tasta
Onsdag 15. des. Helge Sørheim: Vikingenes jul
Strand Historie- og Ættesogelag
Alle møtene på Strand Bibliotek kl. 18.30
Onsdag 6. okt. Slektskvelder. For nybegynnere og viderekomne.
Vi ser på slektsprogrammer og søker på digitalarkivet.
Ta med dine papirer så hjelper vi hverandre videre.
Onsdag 3. nov. Slektskveld
Onsdag 1. des. Slektskveld
Lura historielag
Hvis ikke annet er opplyst, er møtene på Lura Bistro kl. 19.00
Mandag 13. sept.Vi ser på filmen om Sandnes fra 1860 til 2010.
Mandag 11. okt. Jensaheiå i Maudal - sagn, folkeminne og historie.
Rolf Hetland fra Gjesdal historielag forteller og Torstein Gilje viser
bilder.
Fredag 22. okt. Lurakveld kl. 19.00
Middag 12
Mandag 8. nov. Historien om Sola Strandhotell
Tor Erik Hansen fra Sola historielag viser flotte bilder fra hotellets historie.
Sødag 14. nov. Besøk til Sola Strandhotell
Hvem blir med på tur til strandhotellet for å se på hotellet og spise god
mat?
Fredag 26. nov. Pinnakjøtt på Lura bistro
Mandag 13. des. Bilder fra tyske arkiv
Axel Leversen fra Jåttå historielag viser bilder med lokale motiv fra
tyske arkiv. Bildene er funnet i Tyskland
Storhaug Historielag
Hvis ikke annet er opplyst, er møtene på Bergeland Bydelssenter kl. 19.30
Onsdag 22. sept. Engwall Pahr-Iversen: Stavangerhistorier
Onsdag 20. okt. Kl. 19.00 (NB!!!) fra Johannes Menighetssenter (NB!!!) Gunnar
Roalkvam:
Vandring på Kjelvene: «Verdt å se og vite». Om stedet med samling
etterpå
Onsdag 17. nov. Axel Leversen:
Billedkavalkade: Stavanger før, under og etter krigen
Lund historie- og ættesogelag
Samlingene starter kl 19.30 dersom ikke annet er oppgitt
Søndag 26. sept. Kl. 11.00. Bygdevandring til Hove og Kjørkjevoll. Nøkkelen til vår
logo ble funnet på Hove. Parkering ved Hovsvatnet
Torsdag 7. okt. Mestertyven Ole Høyland. Forfatter Alf Kr. Oddane besøker oss. Lund
Bygdemuseum og K.
Torsdag 21. okt. Kl. 19.00. Bokutgivelse: Huset ved Lake Hendricks.
Speilsalen Moi
Torsdag 4. nov. Drøs. Kiellands Minde skole
Torsdag 18. nov. Ætter-Mål. Lund Bygdemuseum og K.
Torsdag 2. des. Julemøte. Hovstun
Suldal Sogelag
Møta er på Kulturhuset og byrjar kl. 19.00
Tysdag 5. okt.
Tysdag 2. nov.
Historiske stauder. Ole Lima syner samlinga som han har gjort. Møtet
er i samarbeid med Suldal Hagelag
Den gamle ferdaveien mellom Bykle og Kvildal. Lars Bakka syner
film.
Jon Gabrielsen ønsker å kjøpe Tysvær Gard og Ætt bind 6 (Nedstrand I) Tlf. 47 35 39 57
Ragnar Hole ønsker å kjøpe Ola Aurenes: Time gards- og ættesoge. Tlf. 95 46 66 33
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Smeden fra Hjelmeland
Av Mari Anne Næsheim Hall
Etter å ha kjøpt Suldal Sogelags vakre bok
om Alf Næsheim, ble jeg inspirert til å
skrive denne artikkelen om Smeden fra
Hjelmeland, Georg Fjellberg. I tillegg var
jeg i sommer på Flatemyr i Nannestad og
fikk sett hvor han ble skutt. Det gjorde et
sterkt inntrykk.
Den 4. desember 1941 ble 11 mann fra Stavangerområdet dømt til døden i Oslo for
motstandsarbeid. Den eldste var født i 1905,
den yngste ble født i 1916 og var altså bare
26 år gammel da han ble henrettet. De satt
fengslet på Akershus og ble skutt på Flatemyr på Nannestad den 29. desember 1941.
De ble kjent som «de 11 fra Stavanger».
Blant disse var Georg N. Fjellberg, smeden
fra Hjelmeland.
Georg kom fra Suldal. Han slo seg ned i
Hjelmelandsvågen og drev som smed. De
første årene drev han alene, senere kom
Tobias Larsen med. Da Georg ble tatt av
tyskerne, tok Tobias over driften av smia.
Hva gjorde så Georg Fjellberg som førte
til at han ble skutt?
Georg var med på mobiliseringen i Røldalsheiene de første dagene etter krigen.
Våpnene som ble utlevert under mobilise-
Fjellbergstøtta slik den stod i 1990 ved Hetleli i Ulladalen. Den er senere flyttet til veien opp av Hjorteland. Foto: Rune Roaldkvam.
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ringen ble fraktet over heia fra Suldal og
deretter gjemt i hjemmetraktene til Fjellberg ovenfor Jøsenfjord.
Her var Georg godt kjent, og det ble hans
oppgave å holde øye med dette lageret. Han
var den perfekte mannen til å utføre dette
oppdraget, utholdende og sterk som han
var, og vant til å gå i fjellet.
Tyskerene fikk snusen i Fjellbergs aktiviteter og arresterte ham den 3.august 1941.
Han måtte gjennom harde forhør av Gestapo før han ble sendt til Oslo.
Under disse forhørene brukte Gestapo vold
mot ham for å få ham til å tilstå.
Men Georg viste stor styrke og standhaftighet og røpet ingenting.
Til Oslo og arrest i Åkebergveien.
Georg ble sendt til Oslo sammen med andre
fanger. Saken kom opp for en tysk krigsrett
den 24.november 1941 og gikk i Oslo Tinghus fram til den 4. desember.
Georg ble dømt til døden for å ha oppbevart
våpen og drevet med illegalt arbeid.
Hans siste dager.
Fengselspresten Dagfinn Hauge hadde nær
kontakt med Georg den siste tiden. Han
husket Georg for hans rene og klare fedrelandskjærlighet.
Det var ikke så lett å få snakke med Georg
fordi samtalene ble sensurert. Men gjennom
håndtrykk og de gode smilene, samværet og
da de sang de gamle salmene sammen, fikk
presten se hvilken ro denne mannen hadde
inni seg. Som Georg selv sa: «Eg ska te et
bedre sted».
Søndag mellom jul og nyttår fikk han avslag
på sin søknad om benådning. Da presten
kom til ham i fengselet, var han like rolig
som før, enda han visste at om to dager ville
alt være over.
Den siste morgenen.
De 11 fra Stavanger som ble skutt om mor-
genen den 29. desember var:
Georg Helland f. 1905, Olav Ragnvald Olsson f. 1910, Georg Fjellberg f. 1908,
Martin Jacobsen f. 1910, John Nilsen
f.1913, Carl Johan Oftedahl f. 1906, Arnt P.
Pedersen f. 1912, Thomas Fjermestad f.
1915, Einar Hoseth f. 1916, Bøe f. 1915 og
Borgen Bøe f. 1908. De 11 hadde en nattsverdsstund sammen med fengselspresten
før de ble kjørt til Flatemyr for å bli skutt.
Det ble en sterk og uforglemmelig opplevelse for presten.
September 1945.
Aftenbladet skrev med store bokstaver på
forsiden fra 5. september 1945, at gravene
til de 11 fra Stavanger var blitt funnet ved
en tilfeldighet.
Mandag den 3. september gikk Karl Møllestad og ruslet i det området hvor de 11 var
blitt skutt. Han fikk øye på en forsenkning i
skogbunnen, 11 meter lang og 1–2 meter
brei.
Jordlaget hadde sunket en fot og ting tydet
på at her var det gravd. Ikke langt unna fant
han en lignende grav, og et tredje sted viste
tegn etter nok en grav. Han varslet straks
politiet i Oslo, og de sendte ut mordkommisjonen neste morgen.
Tirsdag den 4. september fikk 6 landssvikere fra Illebu jobben med å grave ut gravene. Det var en lett jobb da jorda var av
rein sandjord med lite stein og stubber.
Etter en times graving støtte spaden borti
det første kistelokket, ca. en 1–2 meter
under bakken. Det var stille i skogen da den
første kisten ble åpnet. En velkledd mann lå
i kisten med slips og pen snipp. Lappen som
var festet til klærne var uleselig men det lå
en sixpence i kisten med en lapp fra en forretning i Sandnes.
I alt 6 kister ble oppgravd den dagen. Neste
15
Georg Fjellberg. Bildet er antagelig tatt 1939/1940. Foto: Magnus Tuntland. Gjengitt med tillatelse
av Ryfylkemuseet.
dag ble 5 kister til funnet og gravd fram.
Likene ble tatt ut av kistene og lagt på
bårer , og siden ble likene kjørt til Oslo for
å bli identifisert.
han hadde vært. Han la ned krans både fra
Hjelmeland og Suldal kommune. Tobias
Larsen la også ned blomster og sa noen ord
om Georg Fjellberg.
Det siste farvel i Domkirken den 13.
september 1945.
Domkirken var full til randen denne dagen
av slektninger og venner av disse modige
og sterke menn. De 11 bårene var vakkert
pyntet med blomster og norske flagg. Tre
soldater stod æresvakt ved hver båre.
Advokat Hidle takket Georg Fjellberg fra
hjembygden sin for det gode eksempelet
I dag hviler Georg Fjellberg på Eiganes
gravlund, og Hjelmeland kommune har gitt
ham et fortjent monument.
I Suldal Sogelags årsskrift nr. 5 fra 2003 er
det en grundig artikkel om Georg Fjellberg.
Der er også diktet «Smeden i Hjelmeland»
av Leif S. Rode gjengitt. Årsskriftet
anbefales for den som vil vite mer.
I siste utgave av Sydvesten er det på side 15 og 16 ein artikkel med overskrifta:
VESTLANDSKE SKOLEMUSEUM, skreve av Åse Kristine Meling Kristensen.
Her har eg merknad til bokstavering av navnet Kvaleberg.
Familienavnet Kvaleberg kjem frå denne staden. Skulen på Kvaleberg er bygt på tomt gjeven
gratis av Nils Kvaleberg. Skulen har i alle år hatt navnet Kvaleberg skole, så navnet er Kvaleberg og ikkje Kvalaberg som er brukt i omtalen.
Med helsing Leiv Kvaleberg
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Havnedagene 2010
tekst og foto: Tove Solli
Haugesund Historielag og Rogaland Historie- og Ættesogelag hadde en fellesstand
under Havnedagene i Haugesund 21.–22.
august.
Havnedagene ble første gang arrangert i
1990 og har vært en årviss mønstring av
våre tradisjoner knyttet til den maritime
kystkulturen.
Havnedagene er møtestedet for kystens slitere både på land og sjø. Her kan du treffe
jakter, jekter, sildeseilere, kuttere, skøyter,
passasjerbåter, agentbåter, fanteskøyter og
fritidsbåter. Og ikke så rent få gutter i alle
aldre som blir blanke i øynene av dunkelyder fra dieselmotorer og lukten av tjære.
Som naturlig er, tiltrekker et slikt arrangement seg mange historieinteresserte, og vi
benyttet anledningen til å markedsføre
lokalhistoriebevegelsen. Hagesund Historielag fikk nye medlemmer, og Rogaland
Historie- og Ættesogelag hadde bøker til
salgs og informasjonsmateriell til gratis
utdeling.
Bjørg Hetland, Turid Skimmeland og Arne
Nyland fra Haugesund Historielag.
Noen av skjønnhetene ved kaien. Restaurationen
var på besøk, det var også Sandefjord.
Det var folksomt på kaien, for her var mye kjekt
å se på.
17
Hele Rogaland leser på Sjøfartsmuseet
Stavanger Sjøfartsmuseum samarbeider
med Hele Rogaland leser og Litteraturfestivalen Kapittel. Romanen M. Kanne & Søn
1889-1922 av Einar O. Risa er et felles leseprosjekt for hele Rogaland. I dette første av
fire bind skildres historien til en fotograffamilie i Stavanger. Boken blir trykket opp i
50 000 eksemplarer og deles ut gratis på alle
folkebibliotek i Rogaland.
Litteraturfestivalen Kapittel har i år hukommelse som hovedtema. I museet blir gjenstander, foto og arkiver samlet og bevart, og
historien formidlet gjennom disse. Skjønnlitteraturen er også med på å prege vår forståelse av fortiden. I disse arrangementene
forener vi fag og fiksjon.
Lørdag 18. september kl. 11.00,
Sølvberget
Åpning av Hele Rogaland leser!
Hent din egen gratis bok
11.00 - 12.00: Einar O Risa signerer bøker
på Sølvberget.
Lørdag 18. september kl. 12.00 – 14.00,
Museum Stavangers info-senter,
Strandkaien.
12.00 – 13.00: Møt forfatteren! Einar O.
Risa signerer bøker og leser fra M. Kanne &
Søn 1889-1922
Hent din egen gratis bok
13.00. Foredrag: Tidsbilder og Evige øyeblikk. Gry Bang-Andersen og Irene Østbø
fra Museum Stavanger forteller om Stavangers fotohistorie og om fotobevaringsarbeid. Med flotte foto fra museets samlinger
vandrer de gjennom fotografiets historie, fra
den spede begynnelsen i 1820-årene og
fram til to av Stavangers fotografer tidlig på
1900-tallet.
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Torsdag 23. september kl. 18.00, Museum
Stavangers informasjonssenter, Strandkaien.
Litteraturfestivalen Kapittel inviterer til forfattersamtale: Fløgstad møter Risa.
Forfatteren som historiker, – hvordan
formidle fakta i fiksjonen?
Kjartan Fløgstad og Einar O. Risa i samtale
om romanen som formidler av historiske
begivenheter, og hvordan dette påvirker vår
kollektive hukommelse. I samtale med
Karin Haugen.
Alle arrangementene er gratis.
Les mer om prosjektet på nettsiden:
www.stavanger-kulturhus.no
TILBUD TIL MEDLEMMER I LOKALLAG SOM ER TILKNYTTET ROGALAND HISTORIE- OG ÆTTESOGELAG.
SIRKUS I NORGE
398,-
199,-
Herman Bertehelsen har skrevet
gjøglernes og sirkusenes samlede
historie i dette praktverket på 480
sider. I boken er samlet totalt 400
illustrasjoner, de fleste i farger.
Historien spenner vidt, fra en
helleristning av en akrobat som er
avdekket ved Fredrikstad, via gjøgling i vikingtiden og middelalderen,
omreisende gjøglertrupper på
1800-tallet, og fram til våre dagers
vel etablerte sirkus og framveksten
av nysirkus.
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Bøkene kan
kjøpes hos:
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Historie og
ættesogelag
Bergelandsg. 30
4012 Stavanger
Gamleveien 87 - 4315 SANDNES
Tlf. 51961240 Fax 51961251
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B-BLAD
Returadresse:
ROGALAND HISTORIE- OG
ÆTTESOGELAG
Bergelandsgt. 30, 4012 Stavanger
Tlf. 51 89 56 36
Opptrykk eldre årganger av årboka
Rogaland Historie- og Ættesogelag har tatt opp igjen arbeidet
med opptrykk av eldre årganger
av årboka. Årboka 1927 kom i
vår, og til høsten kommer årgang
1928.
Hvis du ønsker å tegne abonnement på opptrykkene, send oss
en e-post eller ring inn. Heftene
koster kr 100,– pr. stk fritt
tilsendt. Selv om du tidligere
har abonnert, vil vi be deg om å
fornye abonnementet.
Nye abonnenter kan kjøpe tidligere hefter til kr. 75,- pr. stk. Fritt tilsendt ved kjøp av
min. 5 hefter.
Ny utgave av Berge Veldes slektsbok
Boka «Slektene Velde og Espeland og inngiftede slekte» ble utgitt
i 1957. Den utmerket seg med et særdeles gjennomarbeidet materiale og oversiktlig presentasjonsform. Også i dag blir Veldes bok
flittig brukt av dem som har slektsforbindelser i Nord-Rogaland,
Sunnhordland og Ryfylke.
I samarbeid med Sjur Velde har RHÆ gleden av å presentere et nytt
opptrykk av boka. Som supplement følger også et tilleggshefte som
ble utgitt i 1971 samt et nyskrevet tillegg av Inge-Johan Aursland,
Odd Handegård, Randi Rostrup og Per Ivar Tautra. Boka er på
totalt 448 sider og kommer i innbundet utgave. Den koster kr 245,–
(medl.) / kr 295,- (ikke medl.) og er til salgs fra lagskontoret.
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